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OSTRZEZENIE

Ksigzka ta jest przeznaczona dla petnoletnich i dojrzatych odbior-
cow. Jesli preferujesz stodkie, btyszczace wrozki czy wampiry...
poszukaj ich gdzie indziej. To trzeci tom Kronik fae. Zachgcam do
zakupu pierwszego oraz drugiego (mozna je znalez¢ w dobrych
ksiegarniach) przed przeczytaniem tej czesci, poniewaz bez odpo-
wiedniego wprowadzenia zawitosci losow bohateréw moga oka-
zac si¢ za skomplikowane do zrozumienia. Ta cze$¢ rozpoczyna
sie w momencie, w ktérym zakonczyl si¢ poprzedni tom.

Ksigzka jest mroczna, brutalnie szczera, wyciska z oczu tzy,
ale ma si¢ tez przez nig mokro w majtkach. A w dodatku, droga
czytelniczko lub drogi czytelniku, bedziesz siedziec jak na szpil-
kach i mocno trzymac si¢ swojego fotela podczas tej jazdy. Czy
wspominatam juz, ze ksigzka jest mroczna? Znajdziesz w niej
przystojnych dupkéw alfa, ktdrzy uwodza kobiety i przekraczaja
ich wszelkie granice. Duzo tu wulgarnego stownictwa, ktorego
uzywa sie¢ bez zadnych konsekwencji, podobnie jak uzywa sie
magii w pewnych przyprawiajacych o ciarki rozkoszy aktach.
Autorka zaleca zakup zapasu swiezych baterii lub trzymanie
,chetnej” osoby przy swoim 16zku w trakcie czytania. (Kajdanki
sg opcjonalne). Skutki uboczne lektury obejmuja miedzy inny-
mi: przygryzanie warg, niekontrolowane okrzyki, mokre maijtki,
niewytlumaczalne wycieki z oczu lub z innych czesci ciata. Nie-
ktorzy moga takze doswiadczy¢ dziwnego przywiazania do bo-
hateréw, przez co zdarzy im si¢ wrzeszcze¢ wniebogtosy i blagac
o kolejny tom serii zaraz po przeczytaniu tego.

Jesli zaobserwujesz u siebie takie symptomy, nie zgtaszaj si¢ do
lekarza. Lepiej podziekuj autorce i poczekaj cierpliwie na nastep-
na ksiazke. (Stalking autorki to calkiem normalne zachowanie. Ale
mozesz spac spokojnie — juz rozpoczela pisanie kolejnego tomu).






(!\

/7%
L5
1y

%’ RENS Rl ) /g RN BIV g ) ST Sl e
(T A \ e e 77422}‘;’%“3»3 gl
SRR N jﬁ?’,}/@\\\,%@ W) &N

[ \ U NN NN NN NANANN]

79

7

2kt

(e

A, ¥

[ AN ANS]

’ ROZDZIAL \
PIERWSZY

| Iy 7

F&TT LTINS

I'IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

N
LLLLEL LRl

v,

Przeznaczenie ma swoje sposoby, by kogo$ odnalez¢, i nie po-
moze jakakolwiek préba ukrycia si¢ przed nim. O moim losie
przesadzono jeszcze przed moimi narodzinami. Potem zostatam
komus przypisana. A zrobit to nikt inny jak moi rodzice, ktérzy
podpisali umowe z potworem, bo ten w zamian miat zaprzestac
nekania ich ludu i przyrzekt uwolni¢ mojego brata. Jednak moja
przysztos¢, ktorg na wlasne zyczenie mi zgotowali, napetniata
ich niematym przerazeniem, dlatego tez zerwali kontrakt i ukryli
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mnie ws$rdd ludzi, w takim miejscu, gdzie nikt by mnie nawet
nie szukal. Stworzyli misterny plan, abym nie zostata odnale-
ziona, ale okupiony byt on wyrzeczeniem — zrezygnowali na
zawsze z kontaktowania si¢ ze mna. W ich odczuciu ta decyzja
oznaczata lepsza przysztosc dla ich dziecka, to znaczy lepsza niz
to, co czekaloby je z rak Kréla Hordy.

Szkoda, ze przeznaczenie miato inne zamiary.

Rodzicom udato sie utrzymac te iluzoryczng rzeczywistosc¢
jedynie przez szes¢ krotkich lat. Potem to zto w postaci mojego
brata, Faolana, oraz tego stwora stojacego przede mna odarto
nas z wszelkiej nadziei i ze ztudzen, gdyz te zostaly rozerwane
na strzepy. Stali si¢ oni napedzajaca sita. Sila, ktéra spowodowa-
fa poczatek mojej podrézy. To wiasnie ona mnie uksztattowa-
fa, a potem sprowadzila do tej ogromnej sali, w ktérej wlasnie
kleczalam u stop najstraszniejszego stworzenia zaréwno w tym,
magicznym, jak i w ludzkim $wiecie. To ta istota pojmata moje-
go brata, torturowata go i zniszczyta. To on, Krol Hordy, zrobit
wszystko, co byto w jego mocy, bym stala si¢ jego wlasnoscia.

Pytanie tylko: dlaczego? Dlaczego bylam dla niego az tak
wazna? Z jakiego powodu Horda pragneta mnie w swoich sze-
regach? Dzieci? Mial ich wiele, w wigkszosci synéw. Oczywiscie
jesli wszelkie plotki na jego temat byly cho¢by w najmniejszym
stopniu prawdziwe. Moce? Wydawat si¢ to najbardziej prawdo-
podobny motyw jego dziatania, jednak zaraz za tym powodem
kryto sie tak wiele kolejnych pytan. Dlaczego wiec ta piekna, za-
bojcza istota chciala ze mnie zrobi¢ swojq natoznice, skoro nie
miatam zadnych mocy, z ktérych moglaby ode mnie czerpac?
Czy chodzito o utrzymanie kontroli nad moimi biologicznymi
rodzicami? By¢ moze, ale dlaczego Krol Hordy zdecydowat sie
dziata¢ w ten sposdb, kiedy mdgt z taka fatwoscia ich zabi¢, zro-
bi¢ z nimi to samo, co zrobil z moim dziadkiem?

Nic nie miato wedtug mnie sensu, tym bardziej chcialam po-
znac¢ odpowiedzi na te nurtujace mnie pytania. Nawet teraz, gdy
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kleczatam u jego stop w oczekiwaniu na to, co przyniesie mi los,
cho¢ zapewne nie miatam si¢ tego dowiedzie¢. Oto stal przede
mna stwor, ktory z nieporownywalna fatwoscia mogt zniszczy¢
kazdego, jesli tylko miatby taki kaprys, a z jakiegos tylko sobie
znanego powodu chcial mnie. I juz po moich narodzin robit
wszystko, zebym teraz znalazla si¢ wlasnie tutaj.

Chciat mnie jako swoja niewolnice.

Komnate wypelnity odglosy wiwatujacej Hordy, a ja wciaz
tkwitam w miejscu, na kolanach. Miatam na sobie piekna suknie,
w ktdrej fatdach ukryto $miechu warta bron — sztylet. Podobno
zostat wykuty po to, by zabi¢ Krola Hordy. Nie planowatam go
jednak na nim wyprobowywag, i to nie dlatego, ze nie wierzytam
w swoj sukces, lecz po prostu nie bylam na tyle glupia. Az tak
jego smierci to chyba nie pragnelam. Nie bylo tez mowy o tym,
zebym zdotata go zabic i nie ponie$¢ zadnych konsekwencji swo-
jego czynu, dlatego najpierw zamierzatam si¢ dowiedzie¢, dla-
czego Krol Hordy mnie chcial, a potem planowatam od niego
uciec. Gdybym uzyla sztyletu juz teraz, bylabym martwa, zanim
nawet udatoby mi sie rozgryz¢, o co w tym wszystkim chodzito.
Samo zlikwidowanie najpotezniejszego z fae zawazyloby takze
na losie tak wielu, ktérzy polegali na tej umowie.

Wiekszo$¢ zycia spedzitam na pomaganiu innym i robieniu
tego, co uwazatam za stuszne. Gildia — organizacja, dla ktorej
pracowatam — wykorzystywata moja nienawis¢ do fae i moj
gniew do wlasnych celow. Koniec koncéw starszyzna gildii
zdradzita i mnie, i Adama, wyjatkiem byli jedynie Alden i Marie.
Mogtam mowic o wlasnej przesztosci jako o swoim poprzednim
zyciu, prawda jednak byta inna —ja wtedy nie zytam, lecz prébo-
walam jedynie przetrwaé. Nadszedl w koncu czas, zeby zakon-
czy¢ te cze$¢ mojej historii.

Ryder miat racje: przed naszym spotkaniem tylko egzystowa-
fam, pochtonela mnie rutyna. Bytam catkiem nieswiadoma tego,
czego chciatlam dla siebie samej, jednak gdzies w gtebi duszy od
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zawsze tlifo si¢ we mnie pragnienie mifosci, ale takiej prawdzi-
wej, od srodka rozdzierajacej na kawatki. Chciatam zaslepiaja-
cego uczucia, ktére powoduje, ze robi sie glupie rzeczy. I mi si¢
udato — zakochatam si¢ w fae. Swoja droga, juz wigkszej niedo-
rzecznosci chyba nie mozna byto sie spodziewac¢. To w ramio-
nach Rydera, mojej Wro6zki, czulam sie spelniona i chroniona.
Jasne, oddat mnie Adamowi, ktérego miatam poslubi¢, ale tak
naprawde nie miat przeciez innego wyboru, nie mial w tej kwe-
stii nic do gadania. Widziatam w jego oczach bol, gdy pozwolit
mi odej$¢ z Adamem. Z jego spojrzenia mogtam wtedy wyczytac
tak wiele. I tak wiele zrozumie¢... Chcial mnie do czego$ wiecej
niz tylko do seksu. Owszem, Ryder odczuwat potrzebe domino-
wania nad wszystkimi, w tym takze i nade mna. Mimo to mogli-
$my wspotpracowad. Bylam pewna, Ze jestem w stanie sprawic,
by mnie pokochal. Szkoda tylko, Ze potrzebowatam tyle czasu,
aby to zrozumie¢.

Nie bytam zadnym rozwigzaniem czy sposobem na ocalenie
Faery, co w sumie przyniosto mi niewyobrazalna ulge, ale taki
obrét spraw wiazat si¢ niestety z kolejnymi pojawiajacymi sig
pytaniami: ,Kim zatem tak naprawde bytam?”, ,,Co byto mi pi-
sane?”. W moim $nie Ryder mi powiedzial, ze nie musze juz po-
Slubia¢ Adama, a wiec teraz wystarczyto tylko wymysli¢ sposob
ucieczki od tego, co zgotowato dla mnie przeznaczenie — wystar-
czyto uciec od Kréla Hordy.

USmiechnetam sie nieznacznie, bo wiedziatam, Ze on tego nie
zobaczy. Wcigz wpatrywatam sie w jego bose stopy, nie wiedzie¢
czemu skupitam si¢ w tej chwili tylko na nich.

— Wstan — rozkazat, wyrywajac mnie tym samym z rozmyslan.

Jego glos rozbrzmial wieloma tonami, byt donosny. Ten
dzwigk przeslizgnat si¢ po moich ramionach, osiadl we mnie
i skrecit mi wnetrznosci.

Podpartam si¢ pewnie dlonimi o podloge, a potem unio-
stam si¢ i wyprostowatam. Nadal wbijatam wzrok w jego stopy.
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Wiedziatam, czego chce: Zzebym byta mu ulegta, spetniata kazda
jego zachcianke. Az emanowal tym pragnieniem. Nawet przy-
siega krwi, ktorg kazal mi ztozy¢, jawnie i donosnie informowata
mnie o podporzadkowaniu sie. Dobrze, Ze Ryder nauczyt mnie,
jak ulega¢; sprawial, ze bylam wrecz odretwiata, ledwo zywa
z powodu tej potrzeby podporzadkowania si¢ jemu. Teraz tez
mogtam sie tak zachowywa¢, przynajmniej do czasu, kiedy od-
nalaztabym sposéb wyjscia z tej sytuacji. Ryder obiecat, ze mnie
uratuje. Wierzylam mu. Nie bylam jednak pewna, czy moégiby
mnie uratowac od tej mysli. Temu, co mialo sie wydarzy¢, mu-
siatam zaradzi¢ w pojedynke.

— Spojrz na mnie.

Uniostam wigc wzrok i napotkatam jego obsydianowe oczy.
Krol Hordy byt piekny, jednak czesto to, co najpiekniejsze, jest
takze najbardziej zabojcze. On rzeczywiscie byt uciele$nieniem
zta. Wystarczylo jedno spojrzenie na niego, a wszystkie historie
opowiedziane przez moich rodzicéw i brata powrocity do mnie
ze zdwojona sifa.

— Nalezysz do mnie — wypowiedzial tagodnym tonem, przy-
gladajac si¢ mojej twarzy.

Zapewne probowat doszukac si¢ w jej wyrazie wahania, nie-
pewnosci i na pewno te stany zauwazyl, poniewaz tak wlasnie
si¢ czutam: bytam niespokojna, wrecz przerazona. I chociaz nie
chciatam sie wahag, to jednak brak pewnosci co do mojego losu
robit ze mna swoje.

— Tak, naleze do ciebie — odpowiedziatam postusznie.

— Udowodnij to — oznajmit.

Zamrugatam. Powoli docierato do mnie, czego chciat. Zrobi-
fam wiec pare krokow do przodu i zatrzymatam sie tylko kil-
ka centymetréw od niego. Gorowal nade mna. Jego masywne
skrzydta otoczyly nas szczelnie i ukryty przed oczami innych
z chwilg, kiedy bytam tak bliska dotkniecia zakle¢ pulsujacych
mu na klacie. Zaczetam raptownie dusic¢ si¢ i dtawi¢ z powodu
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przeszywajacej mnie mocy. Poczutam jg w kazdej komorce swo-
jego ciata i to przez nia nie bytam w stanie ztapac powietrza.

— Popros — warknat cicho.

Po mojej skorze natychmiast przetoczyta sie wibrujaca fala
jego wielotonowego gtosu, ktéra spowodowala, ze rozpadtam
si¢ na miliony kawateczkow. Drzatam. Krdél Hordy pokazywat
mi swojaq wladzg, to, jaka byta bezwzgledna. On byt sitg absolut-
na i chcial, zebym byta swiadoma, z jakas$ tatwoscia moze mnie
zabi¢. Tylko czy ja kiedykolwiek prositam, by kto$ mi o tym
przypominat?

Uniostam wzrok, a potem przyblizylam si¢ do niego tak bar-
dzo, ze az przycisnetam si¢ do jego twardego ciata. Otworzytam
usta, chcac prosi¢ o pozwolenie na wzigcie tchu, ale nie mogtam
wydoby¢ z siebie ani jednego stowa. Powstrzymywatl mnie przed
powiedzeniem czegokolwiek. Oczy btyszczaty mu z rozbawienia
na widok mojego stanu.

— Pocatuj mnie — zazadat.

Postuchatam go. Wiedziatam, Ze tylko w ten sposob zaczerpne
odrobiny powietrza, ktérego w tym momencie tak bardzo po-
trzebowalam. Ta jego moc byta deprawujaca. Wtasnie ukazat mi
jeden z powodoéw, dlaczego uwazano go za najsilniejszego ze
wszystkich fae.

Stanetam na palcach, opartam ostroznie dionie o jego tors.
Moje ptuca pality, tak bardzo potrzebowaty tlenu. Z ust kroéla
nie buchnat fetor, ktérego mozna bytoby sie spodziewac po kims$
z Hordy, zamiast tego poczutam $wiezos¢ oraz mietowy zapach,
a w chwili, gdy dotknetam jego warg, znéw mogtam oddychag,
jednak ledwo. Wysunetam jezyk, bo instynkt mi podpowiadat,
ze jesli zaczne go calowac namietniej, wtedy bede mogta napel-
ni¢ powietrzem swoje ptuca.

Krol wziat mnie w ramiona i docisnat do swojego ciala, a ja od
razu poczulam, jak obezwladnia mnie pozadanie. Reagowatam
na niego z taka tatwoscia. Nie wiedziatam, co mam myslec i jak
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sig czuc z samg sobg z tego powodu. Fae jeknat wprost w moje
usta. Dotykal mnie po odkrytych ramionach swoimi skrzydtami,
ktore byly delikatniejsze niz sam jedwab. Zachecal mnie, Zebym
dalej go catowata, bo doskonale wiedziat, Ze dzigki temu coraz ta-
twiej przychodzito mi oddychanie. Czutam iskrzaca sie pod pal-
cami moc, to ona rozswietlata jego zaklecia. Moje wlasne tez zare-
agowaly, zaczety budzi¢ sie do zycia, tetni¢, oznajmiajac mu tym
samym, co odczuwatam. Poruszytam sie, by sie od niego odsunag,
ale on docisnat dtonie do moich plecéw i mnie powstrzymat.

— Oczekuje, ze oddasz mi sie catkowicie i przejme nad toba
kontrole, Sorcho. Bedziesz sprawia¢ przyjemnosc tylko mnie. Je-
stes juz przeistoczong kobieta fae. Wygladasz na takowa i tak
wilasnie pachniesz. Nie zrobie ci krzywdy, ale spojrz tylko, z jaka
fatwoscia moge pozbawi¢ cie powietrza. Swoja droga, od braku
tlenu nie zginiesz, ale obiecuje ci, Ze jego brak nie bedzie dla cie-
bie przyjemnym doznaniem. Rozumiesz mnie? — zapytal i unidst
dtont do mojej szyi, by dotkna¢ torqui*.

— Jedli nie bede cie zadowala¢, nie bede oddychac.

— Tak — potwierdzit, uktadajac dfort na moim karku, a ja w tym
samym czasie poczutam ogarniajaca mnie, pelznacq po moim
kregostupie beznadziejnos¢; byta taka namacalna. — Bedziesz
mnie karmi¢ i zadowala¢, to moje prawo. Przez to, ze twoi ro-
dzice dopuscili si¢ naruszenia przysiegi krwi, bede musiat cie
ukarac. I chociaz wielu moze mysle¢ inaczej, tobie moje kary sie
spodobaja. Wiem na ich temat wiele. Miedzy bolem a rozkosza
istnieje bardzo cienka granica i obiecuje, Ze si¢ na niej znajdziesz,
jesli zaczniesz ze mna walczy¢ — wyszeptal z pomrukiem, od
ktorego az zmrozilo mi krew w zytach, a strach scisnat mnie za
gardlo, wiec z trudem przetknetam sline.

— Nie bratam udziatu w tym, co zrobili. Bytam wowczas tylko
dzieckiem. — Na moich wargach zagoscil szelmowski usmiech,
ktory kontrastowat z ostrym, nieugietym spojrzeniem.

* Torque — bransoletka lub naszyjnik w stylu celtyckim (przyp. ttum.).

1



Aneuia Hutchins

Krol Hordy schylit sie i przycisnat usta do mojego ucha, zeby
potem cichutko wypowiedziec:

— Dlatego tez wciaz zyjesz, mata. Gdybys uczestniczyta w pla-
nach zgtadzenia mnie, juz dawno bym cig zabil, Sorcho.

- Syn — odszepnelam, poruszajac nieznacznie ustami. Nie $mia-
fam chocby drgna¢, tkwigc w uscisku jego delikatnych skrzydet.

- Bedziemy grzeszyc¢*, tego mozesz by¢ pewna. A kiedy z toba
skoncze, nie bedziesz chciala zadnego innego. Tyle moge ci
obiecac.

— Czego ty ode mnie wilasciwie oczekujesz? Kogo wigcej chcesz
oprocz kogos, kto ogrzeje ci toze? — zapytatam. Nie bytam w sta-
nie si¢ przed tym powstrzymac.

- Tego — powiedziat i raz jeszcze sprawil, Ze nie mogtam od-
dychac¢.

Moje ptuca znow pality zywym ogniem. Jedyne, o czym by-
fam w stanie mysle¢, to potrzeba zaczerpnigcia powietrza. Zwro-
cifam na niego swoje szeroko otwarte oczy. Oblizat usta, wiec
przyblizytam si¢ do niego bez wahania i oddatam mu pocatunek,
wyobrazajac sobie Rydera. Czy znienawidzilby mnie za podpo-
rzadkowanie si¢ Krélowi Hordy? Czy w ogdle by mnie zechciat
po tym, co miato miedzy nami zaj$¢? Bo nie bylo mowy o tym,
zebym zdazyta uciec od niego, zanim by mnie posiadl. A nie
bytam gtupia, zdawatam sobie spraweg, ze to pigkne stworzenie
planuje juz dzis zabra¢ mnie do swojego foza. Wrecz nie mogt sie
tego doczeka¢, czutam to w jego dotyku, pocatunkach... Lubit
zabawe we wladce wszechswiata i to wtasnie robit: dostarczat
mi tlenu swoimi pocatunkami. Nie zamierzatam jednak zgrywac
idiotki i tak po prostu si¢ dusi¢. Musialam gra¢ wedtug jego za-
sad, przynajmniej na razie.

Krol wreszcie przerwat pocatunek i si¢ ode mnie odsunat. Wy-
mieniliSmy si¢ spojrzeniami. Zrozumiatam przekaz: to on miat

* Zdrobnienie imienia Syn brzmi jak angielskie stowo sin, czyli ,grzeszy¢”. Stad
wtiasnie wspomniane przez Krdla Hordy grzeszenie (przyp. ttum.).
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nade mna wiadze. Jesli planowalam wyjs¢ z tego bez szwanku,
musiatam da¢ mu to, czego chcial.

— Powiedz mi, Sorcho: jestes moja? Tylko moja? — zapytat szep-
tem, ujmujac moja brode.

— Moje ciato nalezy do ciebie, ale moja dusza nigdy nie bedzie
twoja — odpowiedzialam szczerze.

Przygladat sie¢ mi intensywnie, w glebiach jego oczu ptyneta
mroczna czern. Chyba prébowat co$ we mnie odnalez¢, ale zde-
cydowat sig jednak nie wymagac¢ ode mnie w tej chwili niczego
wiecej, poniewaz w koncu rozltozyl skrzydta. Zalata mnie fala
jasnego swiatla i przez moment oslepita.

— Przynie$¢ faricuchy dla ksiezniczki Sorchy — wydat swoim
straznikom rozkaz, wcigz na mnie patrzac.

Jego straz miata na sobie dopasowane czarne zbroje. Wyglada-
ly na lekkie, ale wiedziatam, ze byly wytrzymate, sprawdzityby
sie w walce. Na ramionach kazdego z jego straznikow znajdywa-
ly sie peleryny, rowniez w kolorze czerni, a na gtowach hetmy.
Jedynym, co wskazywato na to, Ze to Zywe, rozumne istoty, byly
ich dostrzegalne przez szpare w hetmach oczy. Pierwszy z wo-
jownikéw wystapit przed szereg i ztapal mnie za rece, po czym
zakul w waskie, srebrne kajdany. Drugi pospieszyt z cienkim
srebrnym taricuchem i nanizal go na bransolety — najpierw na
jedna, potem na druga. Kiedy mnie wypuscit, poruszytam reka-
mi, by sprawdzi¢, jak wytrzymate sa te stalowe wiezy. Zszoko-
wato mnie ich solidne wykonanie. Cholera jasna, wyglada na to, ze
nie uda mi sig¢ uciec od Krola Hordy bez szwanku. Albo bez farncucha,
jeknetam w duszy. Zaciagnetam si¢ niespiesznie powietrzem,
a potem jeszcze wolniej odetchnelam. Serce tomotato mi w piersi.
Zdawalo sig, ze bytam zdana na siebie.

Koncowke tanicucha przekazano krolowi, a Horda zaczeta
glosno wiwatowac. Wtedy skierowatam przerazone spojrzenie
w strone Adama, lecz ten zniknat mi z oczu. Zamrugatam zdezo-
rientowana. Zaraz jednak przyjaciel pojawit si¢ przede mna, po
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czym odsunal mnie od Krdla Hordy. Poruszat si¢ tak szybko, ze
ledwo nadazatam rejestrowac jego ruchy. Potrzebowatam kilku
chwil, zeby zda¢ sobie sprawe, co on wyprawiat — chcial mnie
przenies¢ z dala od tego miejsca. Krzyczat, ale nie do konca by-
fam w stanie zrozumie¢ co. Znikat raz za razem, zeby znéw sie
pojawic i sprobowac jeszcze raz.

— Adamie! — zawotatam, dostrzegtszy, ze Krol Hordy na niego
ruszyt.

Mojemu przyjacielowi grozi Smierc!

— Nie moge na to pozwoli¢, Syn! — wykrzyczat Adam, gdy za-
przestal prob przeniesienia nas i ostonit mnie swoim ciatem.

Z przerazeniem przygladatam sie temu, jak Krol Hordy wy-
celowat w niego $miercionosne skrzydlo, zeby potem ruszy¢
wprost na serce przyjaciela. Adam byl nieSmiertelny, ale wie-
dziatam przeciez, majac za przyktad Liama, ze Krol Hordy mogt
robic takie rzeczy, ktérych zaden inny fae nie byt w stanie.

— Nie! — zawytam tak glosno, zeby wtadca Hordy mogt usty-
sze¢ przerazenie i blaganie w moim glosie.

Cata sala przygladata si¢ nam w ciszy, jakby kto$ nacisnat
przycisk i wyciszyl wszystkie dzwigki. Jedyne, co dato si¢ sty-
sze¢, to dzwigk mojego goraczkowo bijacego serca, pekajacego
wlasnie na widok Adama, ktéry probowat jeszcze cos wskorac.
Statam tuz za nim i zamknawszy oczy, nastuchiwatam tego ogtu-
szajacego bebnienia w moich uszach.

— Chtopcze — warknat Krol Hordy, a ja na jego ton az otworzy-
fam oczy. Trzymal Adama za czarna koszule. Skrzydta zakon-
czone ostrzami znajdowaly sie tylko centymetry od serca mojego
przyjaciela. — Kierze, sugerowatbym zabranie syna do domu i na-
uczenie go zasad, ktore dotycza naszego rodzaju. Wyttumacz mu
ze szczegoOtami, na czym polega nasz sojusz. Moze dzigki temu
w przyszlosci bedzie podejmowac lepsze decyzje.

— Jak sobie zyczysz — przytaknal ponuro Kier i przylgnat do
Adama zaraz po tym, jak Krol Hordy pchnat go w strone ojca.
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Przygladatam sie przyjacielowi w ciszy, a on pozwolil mi uj-
rzed trapiacy go niepokd;.

—Idz. Dam sobie rade — zwrocitam si¢ do niego, po czym za-
czetam mrugac¢, by powstrzymac cisnace si¢ do oczu tzy.

W tym czasie Kier mocniej ztapal Adama za ramie i sekunde
pOzniej przeniost ich poza sale tronowa.



